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483745-2026 - Wettbewerb

Polen — Organisation von Messen und Ausstellungen — ,,USLUGA KOMPLEKSOWEJ ZABUDOWY
| WYPOSAZENIA STOISKA PRZEZNACZONEGO DLA FIRM Z SEKTORA MSP Z REGIONU
SWIETOKRZYSKIEGO NA TARGACH INWESTYCYJNYCH EXPO REAL MONACHIUM 2026 W
DNIACH 05-07.10.2026 ROKU”

OJ S 132/2026 13/07/2026

Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung — Standardregelung

Dienstleistungen

1. Beschaffer

1.1. Beschaffer
Offizielle Bezeichnung: Wojewddztwo Swietokrzyskie Urzad Marszatkowski Wojewoddztwa
Swietokrzyskiego w Kielcach
E-Mail: urzad.marszalkowski@sejmik.kielce.pl
Rechtsform des Erwerbers: Regionale Gebietskdrperschaft
Tatigkeit des offentlichen Auftraggebers: Allgemeine 6ffentliche Verwaltung

2. Verfahren

2.1. Verfahren
Titel: ,USLUGA KOMPLEKSOWEJ ZABUDOWY | WYPOSAZENIA STOISKA
PRZEZNACZONEGO DLA FIRM Z SEKTORA MSP Z REGIONU SWIETOKRZYSKIEGO NA
TARGACH INWESTYCYJNYCH EXPO REAL MONACHIUM 2026 W DNIACH 05-07.10.2026
ROKU”
Beschreibung: 1. Przedmiotem zamowienia jest ustuga zaprojektowania, wykonania,
transportu, montazu, demontazu oraz obstugi kompleksowej zabudowy stoiska podczas Expo
Real Monachium 2026 realizowanej w ramach Projektu ,Swietokrzyskie dla biznesu’. 2.
Zamawiajacy planuje organizacje stoiska wystawienniczego promujgcego firmy MSP,
dziatajgce m.in. w obszarze nieruchomosci komercyjnych i mieszkaniowych, developerow,
inwestorow, firmy oferujgce rozwigzania cyfrowe i technologie informatyczne w obszarze
nieruchomosci komercyjnych i mieszkaniowych oraz firmy projektowe na rynkach
zagranicznych na targach Expo Real Monachium 2026, w terminie 5-7.10.2026 r., w centrum
targowym: Messe Minchen Messegelande, 81823 Monachium. 3. Zamawiajgcy zarezerwowat
powierzchnie wystawienniczg o pow. 48 m2 (rzut stoiska stanowi Zatgcznik nr 1a do SWZ,
lokalizacja stoiska: hala A2, stoisko nr 422), ktéra bedzie uzytkowana przez przedstawiciel
Urzedu Marszatkowskiego Wojewddztwa Swietokrzyskiego oraz zostanie udostepniona 5
(pieciu) $wietokrzyskim przedsiebiorcom z sektora MSP. Uwaga! Zamawiajgcy sfinansuje
wynajem (zakup) powierzchni wystawienniczej wraz z niezbednymi mediami (woda,
kanalizacja, energia elektryczna, odbiér Smieci, internet), ktére sg nierozerwalnie zwigzane z
wynajetg powierzchnig. Wykonawca nie bedzie uwzgledniat przedmiotowych kosztéw w swojej
ofercie. 4. Szczego6towy opis przedmiotu zaméwienia (SOPZ) zawarty zostat w Zatgczniku nr 1
do SWZ oraz Zatgcznik nr 1a do SWZ - rzut stoiska.
Kennung des Verfahrens: 68e9db31-a71c-4387-ba17-eba9f43847f9
Interne Kennung: OK-I111.272.1.79.2026
Verfahrensart: Offenes Verfahren
Das Verfahren wird beschleunigt: nein
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21.1. Zweck
Art des Auftrags: Dienstleistungen
Haupteinstufung (cpv): 79956000 Organisation von Messen und Ausstellungen

2.1.2. Erfillungsort
Stadt: Monachium
Land, Gliederung (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Land: Deutschland
Zusatzliche Informationen: Centrum Targowe: Messe Minchen Messegelande, 81823
Monachium.

2.1.4. Allgemeine Informationen
Zusatzliche Informationen: 1. Zamawiajgcy przewiduje zastosowanie tzw. procedury
odwrdéconej, o ktérej mowa w art. 139 ust. 1 ustawy Pzp, tj. Zamawiajgcy najpierw dokona
badania i oceny ofert, a nastepnie dokona kwalifikacji podmiotowej Wykonawcy, ktérego oferta
zostata najwyzej oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia oraz spetniania warunkéw
udziatu w postepowaniu. 2. Postepowanie prowadzone jest w jezyku polskim. Zamawiajgcy
wymaga, aby cata korespondencja dotyczgca przedmiotowego postepowania prowadzona
byta w jezyku polskim. 3. Zamawiajgcy: 1) nie podzielit niniejszego zamowienia na czesci i nie
dopuszcza sktadania ofert cze$ciowych, gdyz stanowi ono czes¢ catorocznego zamowienia, a
ponadto zakres i charakter przedmiotu zamdwienia wykluczajg jego podziat z przyczyn
organizacyjnych, ekonomicznych oraz z uwagi na jego celowo$c¢. 2) nie dopuszcza sktadania
ofert wariantowych, 3) nie okresla wymagan w zakresie zatrudnienia na podstawie stosunku
pracy, w okolicznosciach, o ktérych mowa w art. 95 ustawy Pzp, 4) nie okresla wymagan w
zakresie zatrudnienia osob, o ktérych mowa w art. 96 ust. 2 pkt 2 ustawy Pzp, 5) nie zastrzega
mozliwos$ci ubiegania sie o udzielenie zamowienia wytgcznie przez wykonawcow, o ktorych
mowa w art. 94 ustawy Pzp, 6) nie przewiduje udzielania zamdwien, o ktérych mowa w art.
214 ust 1 pkt 7 ustawy Pzp, 7) nie przewiduje przeprowadzenia wizji lokalnej i sprawdzenia
przez Wykonawce dokumentéw niezbednych do realizacji zaméwienia dostepnych na miejscu
u Zamawiajgcego, 8) nie przewiduje zawarcia umowy ramowej, 9) nie przewiduje aukcji
elektronicznej, 10) nie przewiduje obowigzku osobistego wykonania przez Wykonawce
kluczowych zadan, o ktorych mowa w art. 60 i 121 ustawy Pzp, 11) nie wymaga ztozenia ofert
w postaci katalogéw elektronicznych lub dotgczenia katalogéw elektronicznych do oferty, w
sytuacji okreslonej w art. 93 ustawy Pzp, 12) nie przewiduje zwrotu kosztow udziatu w
postepowaniu, z zastrzezeniem art. 261 ustawy Pzp, 13) nie przewiduje udzielenia zaliczek na
poczet wykonania zamowienia 4. Informacje o srodkach komunikacji elektronicznej, przy
uzyciu ktérych Zamawiajgcy bedzie komunikowata sie z Wykonawcami oraz informacje o
wymaganiach technicznych i organizacyjnych sporzgdzania, wysytania i odbierania
korespondencji elektronicznej, zostaty zawarte w Rozdz. IX SWZ. 5. Informacje w zakresie
RODO zostaty wskazane w Rozdz. Il ust. 7 SWZ. 6. UDZIAL W POSTEPOWANIU
PODMIOTOW WYSTEPUJACYCH WSPOLNIE 1) Wykonawcy mogg wspdlnie ubiegaé sie o
udzielenie zamowienia. W takim przypadku Wykonawcy wystepujgcy wspdlnie sg zobowigzani
do ustanowienia petnomocnika do reprezentowania ich w postepowaniu albo do
reprezentowania ich w postepowaniu i zawarcia umowy w sprawie przedmiotowego
zamowienia publicznego. 2) Wszelka korespondencja bedzie prowadzona przez
Zamawiajgcego wytgcznie z pethomocnikiem. 3) Do Wykonawcow wspolnie ubiegajgcych sie
0 zamoéwienie publiczne stosuje sie przepisy dotyczgce Wykonawcow, tj. kazdy z
Wykonawcéw oddzielnie nie moze podlega¢ wykluczeniu z postepowania i tgcznie muszg
spetnia¢ warunki udziatu w postepowaniu. W przypadku wspoélnego ubiegania sie dwoch lub
wiecej Wykonawcdw o udzielenie niniejszego zamowienia, oceniana bedzie ich tgczna
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zdolnos¢ techniczna lub zawodowa. 4) W odniesieniu do warunkéw dotyczgcych
wyksztatcenia, kwalifikacji zawodowych lub doswiadczenia Wykonawcy wspélnie ubiegajgcy
sie o udzielenie zamowienia mogg polegac na zdolnosciach tych z Wykonawcéw, ktorzy
wykonajg ustugi, do realizacji ktérych te zdolnosci sg wymagane. Wykonawcy wystepujgcy
wspdlnie zatgczajg do oferty oswiadczenie, z ktérego wynika, ktére ustugi wykonajg
poszczegolni Wykonawcy (Dodatek nr 5 do SWZ). 5) Jezeli zostanie wybrana oferta
Wykonawcéw wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamdwienia, Zamawiajgcy moze zgdac
przed zawarciem umowy w sprawie zamowienia publicznego kopii umowy regulujgcej
wspoétprace tych Wykonawcow. 7. Wykonawca zobowigzany jest zrealizowa¢ zamdwienie w
terminie: do 13 pazdziernika 2026 roku w tym Targi Inwestycyjne EXPO REAL odbedg sie w
dniach roboczych 05-07.10.2026 roku. Data poczagtkowa wskazana w ogtoszeniu jest
terminem rozpoczecia EXPO REAL Monachium 2026. 8.Wszystkie informacje zwigzane z
postepowaniem, w tym podmiotowych Srodkéw dowodowych, zostaty okreslone w SWZ i jej
zatgcznikami.

Rechtsgrundlage:

Richtlinie 2014/24/EU

ustawa Prawo zamoéwien publicznych

2.1.6. Ausschlussgriinde
Quellen der Ausschlussgrinde: Bekanntmachung
Verwaltung der Vermogenswerte durch einen Insolvenzverwalter: Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy
Prawo zaméwien publicznych. Szczegdtowy opis podstawy wykluczenia wskazany zostat w
Specyfikacji Warunkéw Zamoéwienia (SWZ), Rozdz. VI pkt 1 ppkt. 1.2. Wymagane dokumenty
na wykazanie braku podstaw do wykluczenia wskazane zostaty w Rozdz. VIII SWZ
Direkte oder indirekte Beteiligung an der Vorbereitung des Vergabeverfahrens: Art. 108 ust. 1
pkt 6 ustawy Prawo zamowien publicznych. Szczegdtowy opis podstawy wykluczenia
wskazany zostat w Specyfikacji Warunkéw Zaméwienia (SWZ), Rozdz. VI pkt 1 ppkt. 1.1.
Wymagane dokumenty na wykazanie braku podstaw do wykluczenia wskazane zostaty w
Rozdz. VIII SWZ
Einstellung der gewerblichen Tatigkeit: Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zamowien
publicznych. Szczegodtowy opis podstawy wykluczenia wskazany zostat w Specyfikacji
Warunkoéw Zaméwienia (SWZ), Rozdz. VI pkt 1 ppkt. 1.2. Wymagane dokumenty na
wykazanie braku podstaw do wykluczenia wskazane zostaty w Rozdz. VIII SWZ
Der Zahlungsunfahigkeit vergleichbare Lage gemaf nationaler Rechtsvorschriften: Art. 109
ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zamoéwien publicznych. Szczegétowy opis podstawy wykluczenia
wskazany zostat w Specyfikacji Warunkéw Zaméwienia (SWZ), Rozdz. VI pkt 1 ppkt. 1.2.
Wymagane dokumenty na wykazanie braku podstaw do wykluczenia wskazane zostaty w
Rozdz. VIII SWZzZ
Korruption: Art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 ustawy Prawo zamdwien publicznych. Szczegétowy opis
podstawy wykluczenia wskazany zostat w Specyfikacji Warunkéw Zamoéwienia (SWZ), Rozdz.
VI pkt 1 ppkt. 1.1. Wymagane dokumenty na wykazanie braku podstaw do wykluczenia
wskazane zostaty w Rozdz. VIIIl SWZ
Betrug: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Prawo zamowien publicznych. Szczegodtowy opis
podstawy wykluczenia wskazany zostat w Specyfikacji Warunkéw Zamoéwienia (SWZ), Rozdz.
VI pkt 1 ppkt. 1.1. Wymagane dokumenty na wykazanie braku podstaw do wykluczenia
wskazane zostaty w Rozdz. VIl SWZ
Verstold gegen arbeitsrechtliche Verpflichtungen: Art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h i 2 ustawy Prawo
zamowien publicznych. Szczegotowy opis podstawy wykluczenia wskazany zostat w
Specyfikacji Warunkéw Zamoéwienia (SWZ), Rozdz. VI pkt 1 ppkt. 1.1. Wymagane dokumenty
na wykazanie braku podstaw do wykluczenia wskazane zostaty w Rozdz. VIII SWZ
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Zahlungsunfahigkeit: Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zamdwien publicznych. Szczegotowy
opis podstawy wykluczenia wskazany zostat w Specyfikacji Warunkéw Zaméwienia (SWZ),
Rozdz. VI pkt 1 ppkt. 1.2. Wymagane dokumenty na wykazanie braku podstaw do wykluczenia
wskazane zostaty w Rozdz. VIl SWZ

Verstol gegen die Verpflichtung zur Entrichtung von Sozialversicherungsbeitragen: Art. 108
ust. 1 pkt 3 ustawy Prawo zamdéwien publicznych. Szczegétowy opis podstawy wykluczenia
wskazany zostat w Specyfikacji Warunkéw Zamowienia (SWZ), Rozdz. VI pkt 1 ppkt. 1.1.
Wymagane dokumenty na wykazanie braku podstaw do wykluczenia wskazane zostaty w
Rozdz. VIII SWZ

Verstol3 gegen die Verpflichtung zur Entrichtung von Steuern: Art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy
Prawo zamdwien publicznych. Szczegotowy opis podstawy wykluczenia wskazany zostat w
Specyfikacji Warunkéw Zamowienia (SWZ), Rozdz. VI pkt 1 ppkt. 1.1. Wymagane dokumenty
na wykazanie braku podstaw do wykluczenia wskazane zostaty w Rozdz. VIII SWZ

Verstol gegen die in den rein innerstaatlichen Ausschlussgriinden verankerten
Verpflichtungen: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 4 ustawy Prawo zaméwien publicznych. Szczegdtowy
opis podstawy wykluczenia wskazany zostat w Specyfikacji Warunkéw Zaméwienia (SWZ),
Rozdz. VI pkt 1 ppkt. 1.1. Wymagane dokumenty na wykazanie braku podstaw do wykluczenia
wskazane zostaty w Rozdz. VIIIl SWZ. Przestanki dotyczg wykluczenia za: skazanie za
przestepstwo, o ktorym mowa w art. 47 ustawy o sporcie; przestepstwa przeciwko
wiarygodnosci dokumentow wymienione w art. 270 — 277d Kodeksu karnego; przestepstwa
oszustwa, o ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego; przestepstwa przeciwko obrotowi
gospodarczemu wymienione w przepisach art. 296 — 307 Kodeksu karnego; Wykluczenie
wykonawcy bedgcego podmiotem zbiorowym, wobec ktérego orzeczono zakaz ubiegania sie
0 zamowienie publiczne; Wykluczenie Wykonawcéw, w stosunku do ktorych zachodzi
ktérakolwiek z okoliczno$ci wskazanych w art. 7 ust. 1 Ustawa z dnia 13 kwietnia 2022 r. o
szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz
stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego

Vereinbarungen mit anderen Wirtschaftsteilnehmern zur Verzerrung des Wettbewerbs: Art.
108 ust. 1 pkt 5 ustawy Prawo zamowien publicznych. Szczegdtowy opis podstawy
wykluczenia wskazany zostat w Specyfikacji Warunkéw Zamowienia (SWZ), Rozdz. VI pkt 1
ppkt. 1.1. Wymagane dokumenty na wykazanie braku podstaw do wykluczenia wskazane
zostaty w Rozdz. VIII SWZ

Kinderarbeit und andere Formen des Menschenhandels: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Prawo
zamowien publicznych. Szczegotowy opis podstawy wykluczenia wskazany zostat w
Specyfikacji Warunkéw Zamowienia (SWZ), Rozdz. VI pkt 1 ppkt. 1.1. Wymagane dokumenty
na wykazanie braku podstaw do wykluczenia wskazane zostaty w Rozdz. VIII SWZ
Geldwasche oder Terrorismusfinanzierung: Art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 ustawy Prawo zamowien
publicznych. Szczegodtowy opis podstawy wykluczenia wskazany zostat w Specyfikacii
Warunkéw Zamowienia (SWZ), Rozdz. VI pkt 1 ppkt. 1.1. Wymagane dokumenty na
wykazanie braku podstaw do wykluczenia wskazane zostaty w Rozdz.VIII SWZ

Terroristische Straftaten oder Straftaten im Zusammenhang mit terroristischen Aktivitaten: Art.
108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Prawo zamdéwien publicznych. Szczegodtowy opis podstawy
wykluczenia wskazany zostat w Specyfikacji Warunkéw Zamowienia (SWZ), Rozdz. VI pkt 1
ppkt. 1.1. Wymagane dokumenty na wykazanie braku podstaw do wykluczenia wskazane
zostaty w Rozdz.VIII SWZ

Beteiligung an einer kriminellen Vereinigung: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Prawo zamoéwien
publicznych. Szczegdtowy opis podstawy wykluczenia wskazany zostat w Specyfikacii
Warunkoéw Zaméwienia (SWZ), Rozdz. VI pkt 1 ppkt. 1.1. Wymagane dokumenty na
wykazanie braku podstaw do wykluczenia wskazane zostaty w Rozdz.VIIl SWZ
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Vergleichsverfahren: Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zamowien publicznych. Szczegotowy
opis podstawy wykluczenia wskazany zostat w Specyfikacji Warunkéw Zaméwienia (SWZ),
Rozdz. VI pkt 1 ppkt. 1.2. Wymagane dokumenty na wykazanie braku podstaw do wykluczenia
wskazane zostaty w Rozdz. VIl SWZ

Konkurs: Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zamowien publicznych. Szczegotowy opis
podstawy wykluczenia wskazany zostat w Specyfikacji Warunkéw Zamoéwienia (SWZ), Rozdz.
VI pkt 1 ppkt. 1.2. Wymagane dokumenty na wykazanie braku podstaw do wykluczenia
wskazane zostaty w Rozdz. VIl SWZ

5. Los

5.1. Los: LOT-0001
Titel: ,USLUGA KOMPLEKSOWEJ ZABUDOWY | WYPOSAZENIA STOISKA
PRZEZNACZONEGO DLA FIRM Z SEKTORA MSP Z REGIONU SWIETOKRZYSKIEGO NA
TARGACH INWESTYCYJNYCH EXPO REAL MONACHIUM 2026 W DNIACH 05-07.10.2026
ROKU”
Beschreibung: 1. Przedmiotem zamowienia jest ustuga zaprojektowania, wykonania,
transportu, montazu, demontazu oraz obstugi kompleksowej zabudowy stoiska podczas Expo
Real Monachium 2026 realizowanej w ramach Projektu ,Swietokrzyskie dla biznesu”. 2.
Zamawiajacy planuje organizacje stoiska wystawienniczego promujgcego firmy MSP,
dziatajgce m.in. w obszarze nieruchomosci komercyjnych i mieszkaniowych, developerow,
inwestorow, firmy oferujgce rozwigzania cyfrowe i technologie informatyczne w obszarze
nieruchomosci komercyjnych i mieszkaniowych oraz firmy projektowe na rynkach
zagranicznych na targach Expo Real Monachium 2026, w terminie 5-7.10.2026 r., w centrum
targowym: Messe Minchen Messegelande, 81823 Monachium. 3. Zamawiajgcy zarezerwowat
powierzchnie wystawienniczg o pow. 48 m2 (rzut stoiska stanowi Zatgcznik nr 1a do SWZ,
lokalizacja stoiska: hala A2, stoisko nr 422), ktéra bedzie uzytkowana przez przedstawicieli
Urzedu Marszatkowskiego Wojewddztwa Swietokrzyskiego oraz zostanie udostepniona 5
(pieciu) $wietokrzyskim przedsiebiorcom z sektora MSP. Uwaga! Zamawiajgcy sfinansuje
wynajem (zakup) powierzchni wystawienniczej wraz z niezbednymi mediami (woda,
kanalizacja, energia elektryczna, odbior Smieci, internet), ktére sg nierozerwalnie zwigzane z
wynajetg powierzchnig. Wykonawca nie bedzie uwzgledniat przedmiotowych kosztéw w swojej
ofercie. 4. Szczegbtowy opis przedmiotu zamoéwienia (SOPZ) zawarty zostat w Zatgczniku nr 1
do SWZ oraz Zatgcznik nr 1a do SWZ - rzut stoiska.
Interne Kennung: OK-I111.272.1.79.2026

5.1.1. Zweck
Art des Auftrags: Dienstleistungen
Haupteinstufung (cpv): 79956000 Organisation von Messen und Ausstellungen

5.1.2. Erfullungsort
Stadt: Monachum
Land, Gliederung (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Land: Deutschland
Zusatzliche Informationen: Centrum Targowym: Messe Minchen Messegelande, 81823
Monachium.

5.1.3. Geschatzte Dauer
Datum des Beginns: 05/10/2026
Enddatum der Laufzeit: 13/10/2026
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5.1.6. Allgemeine Informationen
Vorbehaltene Teilnahme:
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Auftragsvergabeprojekt ganz oder teilweise aus EU-Mitteln finanziert
Angaben zu Mitteln der Europaischen Union:
EU-Mittel — Programm: Europaischer Fonds fir regionale Entwicklung (EFRE) (2021/2027)
Kennung der EU-Mittel: Fundusze Europejskie dla Swigtokrzyskiego 2021-2027
Weitere Einzelheiten zu den EU-Mitteln: Zamowienie jest realizowane w ramach projektu pn.:
,Swietokrzyskie dla biznesu”, ktéry jest finansowany z programu Fundusze Europejskie dla
Swietokrzyskiego 2021-2027 Dziatanie 1.7. Wsparcie internacjonalizaciji przedsiebiorstw i
infrastruktury biznesowej Priorytet 1: Fundusze Europejskie dla konkurencyjnej gospodarki Cel
szczegdtowy: RSO1.3. Wzmacnianie trwatego wzrostu i konkurencyjnosci MSP oraz tworzenie
miejsc pracy w MSP
Die Beschaffung fallt unter das Ubereinkommen Uber das 6ffentliche Beschaffungswesen: ja
Zusatzliche Informationen: 1. Oferta sktada sie z wypetnionego i podpisanego Formularza
oferty wg wzoru okres$lonego w Dodatku nr 1 do SWZ. Do oferty nalezy dotgczy¢: a)
Oswiadczenie w formie Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamowienia (JEDZ), b)
Wypetniony i podpisany Wykaz os6b — wg wzoru okreslonego w Dodatku nr 6 do SWZ — w
celu potwierdzenia spetniania warunkow udziatu w postepowania oraz Wykaz oséb — na
kryterium — wg wzoru okreslonego w Dodatku nr 6A do SWZ w celu uzyskania punktéw w
kryterium ,Doswiadczenie kierownika wykonawczego projektu” oraz ,Doswiadczenie
projektanta” (sktadany wraz z ofertg). UWAGA 1. Wypetnienie dokumentu Dodatek nr 6A do
SWZ, dotyczgcy dodatkowego doswiadczenia osob dotyczy tych Wykonawcow, ktorzy w
kryterium oceny ofert ,Doswiadczenie kierownika wykonawczego projektu” oraz
,Doswiadczenie projektanta” chcg uzyskac¢ dodatkowe punkty. 2. Wykaz oséb (Dodatek nr 6A
do SWZ), nie podlega uzupetnieniu na podstawie art. 128 ust. 1. w zakresie podlegajacym
ocenie w kryterium poza cenowym. c) O$wiadczenia dot. przepiséw sankcyjnych zwigzanych z
wojng w Ukrainie (Wykonawca/Wykonawcy wystepujgcy wspolnie) Dodatek nr 2A do SWZ, d)
Oswiadczenie dot. przepiséw sankcyjnych zwigzanych z wojng w Ukrainie Dodatek nr 2B do
SWZ (Podmiot udostepniajagcy zasoby) — o ile dotyczy, e) Zobowigzanie podmiotu trzeciego —
w sytuacji, gdy wykonawca polega na zasobach podmiotu trzeciego, f) Uzasadnienie
zastrzezenia tajemnicy przedsiebiorstwa (o ile dotyczy), g) Oswiadczenie z art. 117 ustawy
Pzp — wg wzoru okreslonego w Dodatku nr 5 do SWZ — w sytuacji, gdy Wykonawcy wspdlnie
ubiegajg sie o udzielenie zamowienia, h) Dokumenty, potwierdzajgce umocowanie do
reprezentowania odpowiednio Wykonawcy, Wykonawcow wspdlnie ubiegajgcych sie o
udzielenie zamdwienia publicznego, podmiotu udostepniajgcego zasoby — odpis lub
informacja z Krajowego Rejestru Sgdowego, Centralnej Ewidencji i Informacji o Dziatalnosci
Gospodarczej lub innego wtasciwego rejestru, chyba ze Wykonawca/Podmiot udostepniajacy
zasoby wskaze dane, umozliwiajgce Zamawiajgcemu uzyskanie tych dokumentéw za pomocg
bezptatnych i ogdélnodostepnych baz danych, i) W przypadku wspdélnego ubiegania sie o
udzielenie zamowienia Wykonawcow wystepujgcych wspdlnie (dotyczy rowniez spotki
cywilnej) — petnomocnictwa do reprezentowania w postepowaniu o udzielenie zaméwienia
publicznego albo reprezentowania w postepowaniu i zawarcia umowy w sprawie zamoéwienia
publicznego. j) Petnomocnictwa okreslajgcego jego zakres — w przypadku, gdy Wykonawce
reprezentuje petnomocnik. 2. Zgodnie z art. 126 ust. 1 ustawy Pzp Zamawiajgcy przed
wyborem najkorzystniejszej oferty wzywa Wykonawce, ktorego oferta zostata najwyzej
oceniona, do ztozenia w wyznaczonym terminie, nie krétszym niz 10 dni, aktualnych na dzien
ztozenia podmiotowych srodkéw dowodowych na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia:
1) oswiadczenia Wykonawcy w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp o braku
przynalezno$ci do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007r. o

483745-2026 Page 6/11



ochronie konkurencji i konsumentéw (t.j. Dz. U. z 2023r. poz. 1689), z innym wykonawca,
ktory ztozyt odrebng oferte, oferte czesciowg albo o$wiadczenia o przynaleznosci do tej samej
grupy kapitatowej wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzajgcymi przygotowanie
oferty, oferty czesSciowej w postepowaniu niezaleznie od innego wykonawcy nalezgcego do tej
samej grupy kapitatowej — wg wzoru okreslonego w Dodatku nr 3 do SWZ; 2) informacji z
Krajowego Rejestru Karnego w zakresie dotyczgcym podstaw wykluczenia wskazanych w art.
108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy Pzp, sporzadzonej nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej
ztozeniem; 3) odpisu lub informacji z Krajowego Rejestru Sgdowego lub z Centralnej Ewidenc;ji
i Informaciji o Dziatalnosci Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp,
sporzgdzonych nie wczesniej niz 3 miesigce przed jej ztozeniem, jezeli odrebne przepisy
wymagajg wpisu do rejestru lub ewidencji; 4) oswiadczenia Wykonawcy o aktualno$ci
informacji zawartych w oswiadczeniu, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp (JEDZ), w
zakresie odnoszgcym sie do podstaw wykluczenia z postepowania okreslonych w art. 108 ust.
1 pkt 3 — 6 ustawy Pzp oraz art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp oraz art. 7 ust. 1 ustawy
sankcyjnej i art. 5k Rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. — wg wzoru
okreslonego w Dodatku nr 4 do SWZ; 3. Jezeli Wykonawca ma siedzibe lub miejsce
zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej sktada dokumenty okreslone w
Rozdz. VIII lit. B pkt 1 ppkt 2 i 3 SWZ. 4. W przypadku wspdlnego ubiegania sie o zamowienie
przez Wykonawcdéw, oswiadczenia i dokumenty, o ktérych mowa w pkt 2 powyzej, sktada
kazdy z Wykonawcow. 5. Na podstawie art. 126 ust. 2 ustawy ZAMAWIAJACY WZYWA DO
Zt OZENIA WRAZ Z OFERTA na potwierdzenie spetniania warunkéw udziatu w
postepowaniu, o ktorym mowa w Rozdz. VII pkt 1 ppkt 1 lit. a i b w zakresie dysponowania
osobami tj. Wykazu osoéb, skierowanych przez Wykonawce do realizacji zamowienia
publicznego, wraz z informacjami na temat jej doswiadczenia zawodowego niezbednego do
wykonania zamowienia publicznego, a takze zakresu wykonywanych przez nie czynno$ci oraz
informacjg o podstawie do dysponowania tymi osobami — Dodatek nr 6 do SWZ. 6.
Podmiotowe srodki dowodowe oraz inne dokumenty lub oswiadczenia, sporzgdzone w jezyku
obcym przekazuje sie wraz z ttumaczeniem na jezyk polski. 7. Oprécz podstaw wykluczenia o
ktérych mowa w pkt 2.1.6. ogtoszenia, z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie
réowniez Wykonawcow w stosunku do ktérego zachodzg okolicznosci o ktérych mowa w art. 5
rozporzgdzenia Rady UE nr 833/2024 z dnia 31.07.2014 dotyczgcego srodkow
ograniczajgcych w zwigzku z dziataniem Ros;ji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie.

5.1.9. Eignungskriterien
Quellen der Auswahlkriterien: Bekanntmachung
Kriterium: Relevante Bildungs- und Berufsqualifikationen
Beschreibung des Auswahlkriteriums: 1. O udzielenie zamdwienia mogg ubiegac sie
Wykonawcy, ktorzy spetniajg warunki udziatu w postepowaniu dotyczgce zdolno$ci
technicznej lub zawodowej w zakresie dysponowania osobami zdolnymi do realizacji
zamowienia umozliwiajgcymi realizacje przedmiotu zamowienia na odpowiednim poziomie
jakosci: Warunek ten zostanie spetniony, jezeli Wykonawca wykaze, ze dysponuje osobami na
czas realizacji zamowienia i na potrzeby realizacji zamowienia posiadajgcymi odpowiednie
dos$wiadczenie niezbedne do prawidtowej realizacji zamowienia tj.: a) Kierownikiem
wykonawczym projektu — jedng osobg, posiadajgca doswiadczenie polegajgce na
nadzorowaniu/kierowaniu pracami wykonania min. 2 (dwoch) stoisk targowych/promocyjnych
/wystawienniczych o powierzchni min. 40 m2 kazde, na imprezach targowych w okresie
ostatnich 3 lat liczac wstecz od dnia, w ktérym uptynat termin sktadania ofert. b) Projektantem
— jedng osobg, posiadajgca doswiadczenie polegajgce na zaprojektowaniu min. 2 (dwdch)
stoisk targowych/promocyjne/wystawiennicze o powierzchni min. 40 m2 kazde, na imprezach
targowych w okresie ostatnich 3 lat liczgc wstecz od dnia, w ktdorym uptynat termin sktadania
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ofert. UWAGA 1) Pod pojeciem ,impreza targowa” Zamawiajgcy rozumie zorganizowane
wydarzenia wystawiennicze i handlowe podczas ktorych firmy z konkretnej branzy prezentujg
swoje produkty i ustugi szerokiej publicznosci, nawigzujg relacje biznesowe, pozyskuja
klientow oraz wymieniajg sie doswiadczeniami. 2) Zamawiajgcy nie dopuszcza mozliwosci
potgczenia funkcji Kierownika wykonawczego projektu z Projektantem dla jednej osoby. 3)
Przydzielenie do realizacji przedmiotu zamowienia Kierownika wykonawczego projektu oraz
Projektanta, ktorzy posiadajg dodatkowe doswiadczenie, ponad wymagane na potwierdzenie
spetniania warunku udziatu w postepowaniu, bedzie dodatkowo punktowane zgodnie z Rozdz.
XVII pkt. 2 Ad. 2 i Ad. 3 4) Wykazane osoby muszg bra¢ czynny udziat w realizacji zamodwienia
2. UDOSTEPNIANIE ZASOBOW PODMIOTU TRZECIEGO 1) Wykonawca, moze w celu
potwierdzenia spetniania warunkow udziatu w postepowaniu, w stosownych sytuacjach oraz w
odniesieniu do konkretnego zamowienia, lub jego czesci, polegac na zdolnosciach
technicznych lub zawodowych lub sytuacji finansowej lub ekonomicznej podmiotdéw
udostepniajgcych zasoby, niezaleznie od charakteru prawnego tgczgcych go z nimi stosunkow
prawnych. 2) W odniesieniu do warunkéw dotyczgcych wyksztatcenia, kwalifikacji
zawodowych lub doswiadczenia Wykonawca moze polega¢ na zdolnosciach podmiotéw
udostepniajgcych zasoby, jesli podmioty te wykonajg ustugi, do realizacji ktorych te zdolnosci
sg wymagane. 3) Podmiot, ktéry zobowigzat sie do udostepnienia zasobdéw, odpowiada
solidarnie z Wykonawca, ktéry polega na jego sytuacji finansowej lub ekonomicznej, za
szkode poniesiong przez Zamawiajgcego powstatg wskutek nieudostepnienia tych zasobéw,
chyba Ze za nieudostepnienie zasobdw podmiot ten nie ponosi winy. 4) W celu potwierdzenia
spetnienia warunkéw udziatu w postepowaniu, Wykonawca moze polegac na potencjale
podmiotu trzeciego na zasadach opisanych w art. 118-123 ustawy Pzp. Podmiot trzeci, na
potencjat, ktéorego Wykonawca powotuje sie w celu wykazania spetnienia warunkéw udziatu w
postepowaniu, nie moze podlegac¢ wykluczeniu na podstawie przestanek okreslonych w art.
108 ust. 1 ustawy Pzp oraz art. 109 ust. 1 pkt. 4 ustawy Pzp oraz art. 7 ust. 1 ustawy
sankcyjnej i art. 5k Rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. 5)
Wykonawca, ktéry polega na zdolnos$ciach lub sytuacji podmiotow udostepniajgcych zasoby,
skfada wraz z ofertg, zobowigzanie podmiotu udostepniajgcego zasoby do oddania mu do
dyspozyciji niezbednych zasobdw na potrzeby realizacji zamowienia lub inny podmiotowy
Srodek dowodowy potwierdzajgcy, ze Wykonawca realizujgc zamowienie, bedzie dysponowat
niezbednymi zasobami tych podmiotéw. Uwaga: W celu oceny czy Wykonawca polegajgc na
zdolnosciach na zasadach okreslonych w art. 118 ustawy Pzp bedzie dysponowat
niezbednymi zasobami w stopniu umozliwiajgcym nalezyte wykonanie zamowienia oraz oceny
czy stosunek tgczgcy Wykonawce z podmiotami udostepniajgcymi zasoby gwarantuje
rzeczywisty dostep do tych zasobdéw, Zamawiajgcy zgda dokumentu, ktéry okresla w
szczegolnosci: a) zakres dostepnych Wykonawcy zasobow podmiotu udostepniajgcego
zasoby; b) sposob i okres udostepnienia Wykonawcy i wykorzystania przez niego zasobow
podmiotu udostepniajgcego te zasoby przy wykonywaniu zamdwienia; c) czy i w jakim
zakresie podmiot udostepniajgcy zasoby, na zdolnosciach ktoérego Wykonawca polega w
odniesieniu do warunkéw udziatu w postepowaniu dotyczgcych wyksztatcenia, kwalifikacji
zawodowych lub doswiadczenia, zrealizuje ustugi, ktorych wskazane zdolnosci dotyczg. 3.
Zamawiajgcy moze na kazdym etapie postepowania uznac, ze Wykonawca nie posiada
wymaganych zdolnosci, jezeli posiadanie przez Wykonawce sprzecznych interesow, w
szczegoblnosci zaangazowanie zasobdéw technicznych lub zawodowych Wykonawcy w inne
przedsiewziecia gospodarcze Wykonawcy moze mie¢ negatywny wptyw na realizacje
zamowienia. 4. Zamawiajgcy oceni spetnienie warunkow udziatu w postepowaniu wg zasady
spetnia/nie spetnia, na podstawie tresci oswiadczen i dokumentéw wskazanych w Rozdz. VIII
SWZ.
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5.1.10. Zuschlagskriterien
Kriterium:
Art: Preis
Bezeichnung: Cena ofert brutto
Beschreibung: OPIS KRYTERIOW OCENY OFERT ORAZ SPOSOB OCENY OFERT
znajduje sie w Rozdziale XVII SWZ.
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Prozentanteil, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 60
Kriterium:
Art: Qualitat
Bezeichnung: Doswiadczenie kierownika wykonawczego projektu
Beschreibung: OPIS KRYTERIOW OCENY OFERT ORAZ SPOSOB OCENY OFERT
znajduje sie w Rozdziale XVII SWZ.
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Prozentanteil, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 18
Kriterium:
Art: Qualitat
Bezeichnung: Doswiadczenie projektanta
Beschreibung: OPIS KRYTERIOW OCENY OFERT ORAZ SPOSOB OCENY OFERT
znajduje sie w Rozdziale XVII SWZ.
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Prozentanteil, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 18
Kriterium:
Art: Qualitat
Bezeichnung: Woda i soki z regionalnej rozlewni
Beschreibung: OPIS KRYTERIOW OCENY OFERT ORAZ SPOSOB OCENY OFERT
znajduje sie w Rozdziale XVII SWZ.
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Prozentanteil, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 4

5.1.11. Auftragsunterlagen
Sprachen, in denen die Auftragsunterlagen offiziell verfugbar sind: Polnisch
Internetadresse der Auftragsunterlagen: https://sejmik-kielce.logintrade.net/zapytania email,
235436,8aeccd504adccddfddc89ceed9af92f6.html

5.1.12. Bedingungen fiir die Auftragsvergabe
Bedingungen fiir die Einreichung:
Elektronische Einreichung: Erforderlich
Adresse fur die Einreichung: https://sejmik-kielce.logintrade.net/zapytania_email,235436,8
aeccd504adccddfddc89ceed9af92f6.html
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeantrage eingereicht werden kdnnen: Polnisch
Elektronischer Katalog: Nicht zulassig
Fortgeschrittene oder qualifizierte elektronische Signatur oder Siegel (im Sinne der
Verordnung (EU) Nr 910/2014) erforderlich
Frist fir den Eingang der Angebote: 13/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Osteuropaische Zeit,
Mitteleuropaische Sommerzeit
Dauer, wahrend der das Angebot gultig bleiben muss: 90 Tage
Informationen uber die 6ffentliche Angebotso6ffnung:
Ort des Eroffnungstermins: System teleinformatyczny
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Eréffnungstermin — Beschreibung: Otwarcie ofert nastgpi przy uzyciu systemu
teleinformatycznego — Platformy. W przypadku awarii tego systemu, ktéra spowoduje brak
mozliwo$ci otwarcia ofert w terminie okreslonym przez Zamawiajgcego, otwarcie ofert nastgpi
niezwtocznie po usunieciu awarii. Komunikat w powyzszej sprawie zostanie zamieszczony na
stronie Zamawiajgcego https://sejmikkielce.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html
Auftragsbedingungen:

Die Auftragsausfuhrung muss im Rahmen von Programmen flr geschutzte
Beschaftigungsverhaltnisse erfolgen: Nein

Elektronische Rechnungsstellung: Erforderlich

Auftrage werden elektronisch erteilt: nein

Zahlungen werden elektronisch geleistet: ja

5.1.15. Techniken
Rahmenvereinbarung:
Keine Rahmenvereinbarung
Informationen liber das dynamische Beschaffungssystem:
Kein dynamisches Beschaffungssystem

5.1.16. Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprufung
Uberprifungsstelle: KRAJOWA 1ZBA ODWOLAWCZA
Informationen tiber die Uberpriifungsfristen: 1. Odwotanie wnosi sie w terminie: a) 10 dni od
dnia przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji
elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego
stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposoéb inny niz
okreslony w lit. a. 2. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o
udzielenie zamdwienia lub wobec tresci dokumentéw zaméwienia wnosi sie w terminie 10 dni
od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia
dokumentéw zamowienia na stronie internetowej. 3. Odwotanie w przypadkach innych niz
okreslone powyzej wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy
zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzigé wiadomos¢ o okolicznosciach
stanowigcych podstawe jego wniesienia.
Organisation, die weitere Informationen fur die Nachprifungsverfahren bereitstellt: KRAJOWA
IZBA ODWOLAWCZA

8. Organisationen

8.1. ORG-0001
Offizielle Bezeichnung: Wojewddztwo Swietokrzyskie Urzgd Marszatkowski Wojewddztwa
Swietokrzyskiego w Kielcach
Registrierungsnummer: 959-15-06-120
Abteilung: Departament: Organizacyjny i Kadr
Postanschrift: al. IX Wiekdw Kielc 3
Stadt: Kielce
Postleitzahl: 25-516
Land, Gliederung (NUTS): Kielecki (PL721)
Land: Polen
Kontaktperson: Departament Organiuzacyjny i Kadr
E-Mail: urzad.marszalkowski@sejmik.kielce.pl
Telefon: +48413951660
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Internetadresse: www.swietokrzyskie.pro

Endpunkt flr den Informationsaustausch (URL): https://sejmikkielce.logintrade.net/rejestracja
/ustawowe.html

Profil des Erwerbers: https://bip.sejmik.kielce.pl/

Rollen dieser Organisation:

Beschaffer

8.1. ORG-0002
Offizielle Bezeichnung: KRAJOWA [ZBA ODWOLAWCZA
Registrierungsnummer: 526-22-39-325
Abteilung: Departament: ODWOLAN
Postanschrift: ul. Postepu 17a
Stadt: Warszawa
Postleitzahl: 02-676
Land, Gliederung (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
Kontaktperson: Departament Odwotan
E-Mail: odwolania@uzp.gov.pl
Fax: +48224587801
Internetadresse: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowaizbaodwolawcza
Rollen dieser Organisation:
Uberprifungsstelle
Organisation, die weitere Informationen fir die Nachprifungsverfahren bereitstellt

8.1. ORG-0000
Offizielle Bezeichnung: Publications Office of the European Union
Registrierungsnummer: PUBL
Stadt: Luxembourg
Postleitzahl: 2417
Land, Gliederung (NUTS): Luxembourg (LUOQO)
Land: Luxemburg
E-Mail: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetadresse: https://op.europa.eu
Rollen dieser Organisation:
TED eSender

Informationen zur Bekanntmachung

Kennung/Fassung der Bekanntmachung: aa1e9b88-3a0d-400e-a4e5-ed7d52adac66 - 01
Formulartyp: Wettbewerb

Art der Bekanntmachung: Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung — Standardregelung
Unterart der Bekanntmachung: 16

Datum der Ubermittlung der Bekanntmachung: 10/07/2026 13:06:46 (UTC+00:00)
Westeuropaische Zeit, GMT

Sprachen, in denen diese Bekanntmachung offiziell verfugbar ist: Polnisch
Veroffentlichungsnummer der Bekanntmachung: 483745-2026

ABI. S — Nummer der Ausgabe: 132/2026

Datum der Veroffentlichung: 13/07/2026
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